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1
Este grandioso edificio con sus ocho torres, su coraza de

espesos muros, sus puentes levadizos y sus rastrillos presen-
taba un aspecto sombrio y amenazador; y lo que fodos sabian
4 creian saber acerca de los horrores que 105_ alli encerrado_s
arbitrariamente sufrian en los calabozos, se imputaba y atri-
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buia de tal manera al antiguo régimen, que se comprende
que el pueblo mirase como CONsecuencia necesaria dg la
abolicion de las leffres de cachel 1a desapancuon’ dela Bast;lla_
Este deseo popular y los resultados que produjo han sido por

la tradicion adornados con hechosy pintados con colores que

El pueblo se apodera de las armas custodiadas en el parque de los Invalidos

no resisten 4 un examen serio. De antemano hemos de recha- |
zar cuanto refieren ¢los Dos amigos de la libertady (1) y los |

Desde la mafiana del dia en que fué tomada, las palabras: ¢ A la Basti-

lla! {A la Bastilla!p corrian de boca en boca de uno 4 otro extremo de la |

ciudad.» Asi lo refieren «los Dos amigosde la libertad,» testigos presen-
ciales. Obra citada, I, pig. 313.
(1) En la citada Histoire de lo vév. de France, 1, pag. 309, cuya

muchos que han escrito sus memorias tomando datos d;:
Moniteur, respecto de que estuviera la ciudad amenaza

por los cafiones y por el comandante de la Bastilla
fortaleza no era mas que una carcel; sus condiciones

influencia en el Moniteur, puesta despues en duda por el Awant

I feur (mayo 4 noviembre de 1789), ha sido aclarada por

pagina 251.
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permitian la defensa, de manera ninguna el ataque. Por los
fosos que corrian al rededor de las murallas no circulaba
una gota de agua; y los 8o invélidos que componian su guar-
nicion no eran mas que carceleros armados, que entonces,
como siempre, no tenian viveres sino exactamente para un

dia. Los cafiones, de cuyas bocas dirigidas 4 los barrios de |

los trabajadores tanto se ha hablado, no tenian la costumbre
de dejarse oir: un solo disparo de uno solo de estos cafiones
hubiera puesto término 4 los desdrdenes ocurridos en la casa
de Reveillon, en la calle de San Antonio, pero la lucha que
alli se entabld siguid su cutso en medio de rios de sangre
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como si en el mundo no hubiera una Bastilla. Sus cahones
de 4 veinticuatro no fueron disparados, y el comandante
Launay no fué el fogoso guerrero, 4vido de combates, que
nos ha pintado el espiritu de partido para justificar un horri-
ble y repugnante asesinato; ni siquiera lo fué el 14 de julio,
4 pesar de los 40 suizos del regimiento Salis-Samaden que
Besenval le envid para reforzar el contingente de sus invd-
lidos. :
Acerca de los sucesos del 14 de julio tenemos dos versio-
nes fransmitidas bajo la impresion de testigos presenciales 6

auriculares, pero que no merecen consideracion histdrica.

La Bastilla

La una no ha sido impresa nunca en Francia, y la otra, aun-
que extendida en seguida por la imprenta, ha tenido que de-
jar el paso 4 la de «los Dos amigos de lalibertad, » mas com-
pleta, al parecer, y sobre todo mas halagadora para el pueblo.
Esta tltima version ha sido considerada como auténtica y
utilizada por los posteriores autores, despues de haber sido
incluida en 1796 en el tomo introduccion del Monitenr rein-
primé. La primera de las dos versiones es debida 4 un elector
parisiense llamado Luis Guillermo Pitra, que en 13 de julio
formé en la Casa de la Villa una especie de administracion
municipal, y fué incluida en sus memorias manuscritas, de
las cuales la Revue litteraire de Paris, tambien manuscrita,
tomé el pasaje 4 aquellos hechos referente (1); la otra fué

(1) Un ejemplar de esta revista se encuentra en el archivo del gran

impresa en 1789 con el titulo de: Précis exact de la prise dela
Bastille. De I’Imprimerte de Baudouin, rue du Foin Saint
Jacques, n.° 3r. La primera refiere los sucesos que ocurrieron
en la Casa de la Villa y delante de ella, por ciencia propia
del autor, y la toma de la Bastilla por referencias de los mis-

ducado de Oldenburgo y de ¢l fué traducido al aleman este fragmento
de las memorias de Pitra, con el titulo de: £/ asalto de la Bastilia, el
dia 1g de julio de 1789. Segun un manuscrito de Bojanowski. Wei-
mar, 1865: en 8,9, pig. 67. El traductor no sabia que aquel mismo frag—
mento habia sido traducido al aleman y publicado ya en 1793 con el titulo
de: Noticia auténiica de las primeras escenas de la vevolucion francesa
por un testigo ocular. De un manuscrito francés de L. W. Pitra. Bruns-
wick, 1793, en la libreria escolar. En el prefacio se decia: ¢ El manus-
crito que traducido publicamos no ha sido impreso hasta ahora, sino que
estaba en poder de un editor muy digno que lo facilité al traductor. »
| La obra consta de 208 piginas en 8.° menor.
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mos que la asaltaron. La segunda solo habla de esto 1iltimo
y en lo esencial coincide con lo que dice Pitra (1).

Desde las primeras horas de la maiiana dél 14 de julio
(era un martes) resonaban en las calles de Paris, pronuncia-
dos por millares de voces, los gritos de: ¢j Armas, fusiles, cafo-
nes, pdlvora!y Armas pedian los trabajadores de San Antonio
que tumultuosamente se dirigian 4 la Bastilla; armas pedian
los patriotas del Palais Royal, en nombre de los cuales se
presenté ante la Casa de la Villa una turba de vagos armados
de palos, picas, hachas, mazas y algunos de sables y fusiles,
acusando de traidor al alcalde Flesselles porque hacia veinti-
cuatro horas que prometia armas sin entregar ninguna. Las
cajas conducidas 4 la Casa de la Villa no contenian fusiles
sino trastos viejos. No incumbia al alcalde el deber de pro-
porcionar armas de fuego 4 los bandidos que hacia dos dias
y dos noches mantenian en continua alarma 4 los ciuda-
danos pacificos; en caso de tener armas debia entregarlas a
la milicia nacional, en manera alguna 4 la plebe callejera.
Pero la verdad era que no las tenia, encontrandose €l y el
consejo municipal recientemente elegido completamente des-
armados ante la banda de asesinos allf reunidos, sedientos de
sangre y dispuestos & no retirarse hasta haber satisfecho su
furor. Habiéndose retirado las tropas, no podia pretextarse el
peligro de un ataque de fuera; pero la apariencia de este
peligro existié cuando las tropas dela Bastilla hicieron fuego
y fueron conducidos 4 la Casa de la Villa un par de heridos
ante cuya vista las masas prorumpieron en gritos de vengan-
za y de traicion. El comandante Launay no tenia ganas de
entablar una lucha, pero carecia de presencia de espiritu.
De que no tenia deseos de pelear dié pruebas permitiendo
llegar hasta él 4 un delegado del comité electoral y mandan-
do retirar, 4 instancias de este, los cafiones, y declarando
solemnemente que no daria érden de hacer fuego si no sele
atacaba, declaracion que fué repetida con gran energia por
los invélidos y suizos, asi por las clases de tropa como por
los oficiales. Su falta de serenidad quedd demostrada cuando
habiendo dejado entrar, poco despues, 4 algunos paisanos
en el patio exterior, que se extendia entre ]a fortaleza propia-
mente dicha y las habitaciones del gobernador, mandd hacer
fuego contra ellos, que, empujados por las masas que no
habian podido entrar, asaltaron el puente de entrada: érden
que era supérflua tratando de defenderse contra gente desar-
mada. De la fortaleza salieron varios disparos de fusil y uno
de cafion: algunos quedaron muertos ¢ heridos en la plaza,
los demds huyeron en medio de salvajes ahullidos. La lucha
contra la Bastilla habia comenzado.

Por espacio de dos horas cruzd la guarnicion de la Bastilla
el fuego con las masas del populacho, cada vez mas numero-
sas; de parte de estas, que sostenian un vivo tiroteo, murie-

ron algunos hombres, resultando tambien varios heridos. Por t

fin, 4 las dos de la tarde, salié de entre las dos compaiias de
guardias franceses acantonadas delante dela Casa de la Villa
un hombre llamado Hulin que dirigid 4 los indecisos solda-

(1) La obra consta solo de cuatro hojas en octavo menor, y al final
de la misma se dice que la relacion ha sido escrita precipitadamente por
el cutor del Courrier des Planétes, conocido con el nombre de Cousin
Jacques, calle de Philipeaux, n.° 36, en ¢presencia de todos los guardias
franceses, sargentos, y de los ciudadanos mas notables que tomaron
parte en el asalto de la Bastillay y leida luego en la Casade la Villade-
lante del marqués de la Salle y de los miembros del comité electoral.
El ejemplar que yo he utilizado se encuentra entre los papeles parisien-
ses del duque de Dorset, 17809, N. 46, que se conservan en el Public
Record Office de Londres. Lo que el catdlogo de la Biblioteca impe-
rial, II, 535, designa bajo el titulo de Précisexact de la prise de la Basti-
le vedigé sous les yeux des principaux acteurs qui ont Joué wurw 36l dans
celte expedition, et Iulemime jour & I fidtel de Ville, Paris, imp. de Bau-
douin, 1789, en §.% Frere, es al parecer una reimpresion de esta obra.
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dos estas palabras: ¢ ¢Sois tambien ciu'dadanos, valientes sol-
dados de la guardia francesa, y sabeis lo que{ esa pala}bra
significa? ¢No veis 4 esos infelices que son aqul ?ondu01dos
y que extienden los brazos hdcia voso.tros_P ¢No ofs el estam-
pido de los cafiones (entonces se habia disparado en I.a Bas
tilla el cafion de 4 veinticuatro), con los cuales el infame
Launay asesina delante de la Bastilla a. nuestros padres,
esposas é hijos? ¢Quereis dejarlos acuchillar, vosotros que
teneis armas, cafiones y fuerzas para defenderlos?_ Soldados
de la guardia francesa, se estd asesinando & l'os ciudadanos
de Paris ¢y no quereis marchar contra la Bastilla? ¢ Vuestros
sargentos no quieren ponerse al frente de vosotros y condu-
ciros 4 1a lucha?y En un momento se formaron los soldados y
los sargentos ocuparon sus puestos. «j Adelantg, 08 seguimos!»
exclamaron, y se pusieron en marcha, A los ciento cincuenta
fusileros y granaderos se unieron cuatrocientos hombres con
cinco fusiles gritando: ¢ La muerte 6 la Bastilla!y y se dirigie-
ron 4 la fortaleza. Hulin era un suizo procedente de las cer.
canias de Ginebra; era hombre de estatura gigantesca, de
complexion en extremo robusta, con una voz tremenqa y un
talento natural que en aquel momento se puso de manifiesto,
En la guarnicion que durante los desdrdenes civiles se habia
creado en Ginebra, habia desempeiiado la plaza de ayudante,
y cuando los sucesos que referimos tenia unos lavaderos en
La Briche, junto 4 Saint-Denis. La desgracia de su paisano
Necker le habia hecho afiliarse entre los demagogos; y al
frente de las heterogéneas fuerzas que conducia contra la
Bastilla mostré prudencia, intrepidez, presencia de dnimo y
nobleza de sentimientos.

Con los granaderos, mandados por los sargentos Barnier
y Labarthe, penetré en el patio de la fortaleza y dirigid los
tiros al puente de entrada, donde estaba circunscrita toda la
lucha. Una bala destrozé una de las cadenas que sostenian
el puente y la otra fué rota con un martillo de hierro por un
intrépido ciudadano. En el momento en que debia comenzar
la lucha delante del segundo puente, que era el grande dela
entrada, vidse ondear en la torre La Bassinitre, que era el
blanco de los continuos aunque inofensivos disparos de ca-
fion (2), una bandera blanca. Un oficial del regimiento de
infanterfa de la Reina, llamado Helie, que se habia agregado
4 1a turba de Hulin, se adelanté hdcia los fosos para nego-
ciar con un oficial de suizos por entre una rendija del puen-
te; por esta salié una hoja de papel en la cual se prometia
entregar en seguida la Bastilla, con la condicion de que los
caudillos de los que atacaban prometieran bajo palabra de

honor de oficiales franceses respetar la vida del gobernador
y de la guarnicion, amenazando de lo contrario con hacer
volar con 20,000 libras de pdlvora la Bastilla y con ella 4
cuantos estuvieran dentro. Asf se lefa en el papel, firmado
de un modo ininteligible, que Helie llevé 4 la Casa dela
Villa y que pudo leer Pitra.

No habiendo Launay capitulado antes, se comprende qué
lo hizo luego porque no podia hacerlo sin oponer antes algu-
na resistencia y porque no queria entregarse y entregar 4 sus
hombres exponiéndose 4 que los bandidos los acuchillaran.
Solo cuando vi6 enfrente de sf 4 oficiales y soldados conl
cuyo respeto 4 los usos de la guerra podia contar, se decidié
4 hablar de rendicion. Por desgracia suya, podian estos pto-
meter, pero no hacer cumplir lo prometido. Helie leyd 12
proposicion al comandante Hulin y 4 los granaderos, y des-
pues de haberse puesto de acuerdo se adelantaron ambos
hécia los fosos, prometieron lo que se pediay pidieron fuesen
bajados los puentes. Los sitiados, temerosos del empuje de

e
(2) Asi lo confirma Pitra. Segun parece, solo el fuego de la fusileria
causo algunos dafios: el de cafion solo sirvié para espantar.
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de salvar. Helie, arrojado de la mesa 4 donde habia subido,
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aquellas masas indisciplinadas, solo quisieron bajar el puente
pequeiio, con lo cual se conformaron Helie y Hulin. Apenas
descendié lentamente el puente, los sitiadores lo ocuparony
fortificaron con sus bayonetas. A las cuatro y media de la
tarde levantése el rastrillo del gran patio interior de la Basti-
lla, siendo Hulin, Helie, Arné y Duclosier los primeros que
en €l penetraron. A la izquierda vieron 4 los suizos con sus
casacones de lana, sus bagajes y sus armas en el suelo; d la
derecha 4 los invalidos, desarmados tambien, y los oficiales
llevaban la cabeza descubierta. Exclamando: ¢;Cuartel, cuar-
tel!y abrazé Hulin 4 los oficiales, y con las mismas palabras
abraz6 4 Launay, el cual se presentd vestido de paisano y
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con un estoque en la mano, y dijo con voz tranquila: ¢En
vos confio, valiente, soy vuestro prisionero.» Entre tanto la
plebe habia conseguido apoderarse del gran puente y pene-
trar en masa en el patio interior. Una turba de hombres
armados con hachas, horquillas y palos con puntas de hierro
y conducida por un tal Maillard se precipit$ sobre el gober-
nador para asesinarle. Hulin y sus granaderos le cubrieron
con sus cuerpos, y asi rodeado le condujeron en medio de
una multitud siempre creciente hasta las cercanfas de la
plaza de Grve; pero una vez alli, millares de personas sear-
rojaron sobre el infeliz y lo arrebataron de manos de Hulin,

el cual abandonado de sus acompaiiantes se defendid con

Toma de la Bastilla el 14 de julio de 1789.—De un grabado en cobre de Duplessis-Bertaux

los pufios hasta que cayé exinime al suelo. Entonces, junto
4 la escalera de la Casa de la Villa fué muerto Launay y su
cabeza puesta al extremo de una pica.

Tgual suerte esperaba 4 los suizos € invélidos, treinta de
los cuales fueron arrastrados hasta la gran sala de la Casa de
la Villa en medio de los gritos de: ¢ Ahorcarles, mueran, na-
da de compasion!» mientras Helie, vestido con el uniforme
de su regimiento, era llevado en hombros por los guardias
franceses y, subido sobre una mesa, hacia desesperados es-
fuerzos para salvar 4 aquellos infelices. ¢Nunca podré olvi-
dar, decia Pitra, el momento en que la multitud se arrojé
sobre los prisioneros, de los cuales los suizos permanecian
de rodillas y los invalidos abrazaban los piés de Helie, mien-
tras los soldados de la guardia francesa se esforzaban en pro-
tegerlos con sus cuerpos ¢ arrebatarlos de manos de los que
ya se habian apoderado de ellos. Yo vi como un soldado,
arrojando su fusil y penetrando por entre la multitud, liberté
4 un anciano invélido 4 quien el populacho tenia ya asido
por los cabellos, y 4 pesar del sablazo que recibié en la ca-
beza y cubierto de sangre llevé hasta Helie al-que acababa

hacia vanos esfuerzos por hablar: yo le vi coger en su deses.
peracion el puiial y ponérselo en su propio pecho.» Enton-
ces consiguieron algunos electores tomar la palabra, pero
todo fué en vano: dos cailoneros fueron arrebatados por
aquellos salvajes y colgados de uno de los primeros faroles
de la plaza de Greve;los demds fueron respetados, gracias
4 un conmovedor discurso de Helie, al cual siguid un grito
general de: (jGracia, gracialy Tomdseles en seguida juramento
de servird la ciudad y 4 1a nacion, mientras Flesselles, que ha-
bia salido de la Casa de la Villa, era muerto de un pistole-
tazo al atravesar la plaza de Gréve. Acerca de la carta que
Flesselles escribio al comandante Launay diciéndole: «En-
tretengo 4 los parisienses con escarapelas y promesas; resis-
tid hasta la noche, en que recibireis refuerzos (1),» dice
Pitra que nadie la vid, y que si existid era falsificada: en su
opinion, si se le acusé fué para justificar con aquella acusa-
cion el infame asesinato.

La simple relacion de la toma de la Bastilla demuestra

(1) En tales términos la explican «los Dos amigos de la libertady

(II, pag. 7); cuya relacion ha pasado desde el Monitewr 4 una porcion
de narraciones.




